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ring z tag ciemna sprawa? Na czem pan opart swe
mniemanie, ze ten zupeinie porzadny cztowiek za-
mieszany jest do niej?

— Tego pytania nie powinien pan wcale mnie
zadawac.
— Dlaczego?

— Poniewaz pan sam magtby
powiedziec.

— Co pan chce przez to powiedzie¢?

— Czy pamieta pan o liscie, jaki Mary Laven-
fort wrzucita do skrzynki pocztowej w panskiej o-
becnosci, gdy odwozit jg pan do znajomych?

— Tego dnia gdy zaczeto sie $ledztwo?

— Tak.

— | co z tego?

— Czy panu nie jawita sie che¢ przekonania sig,
zanim pan rzucit ten list do skrzynki, do kogo on
byt adresowany?

— Nie miatem najmniejszego do tego prawa.

— Lecz czyz list ten nie byt pisany w panskiej
obecnosdci ?

— Tak, przy mnie.

— | nie uznat pan za odpowie-
dnie nawet zwréci¢ na to uwagi?

— Nie rozumiem, w jaki sposdb
mogtem przeszkodzi¢ Mary Lavenfort
wrzuci¢ ten list do skrzynki?

— Tak, rzeczywiscie, nie bytoby
to tatwem — powiedziat ironicznie.

— Lecz w jaki sposéb pan sig
0 tem dowiedziat? Ach, przypominam
sobie — rzekiem — przeciez to pan
dostarczyt nam dorozki, ktérag jecha-
liSmy. Stangret byt zapewne jednym
z pana agentéw ?

lepiej na nie od-

— Nie zupetnie pan zgadt — od-
rzekt Grys, spogladajac na swe za-
winiete nogi. — Dowiedziatem sie
tylko, ze list, ktéry mogt mnie inte-
resowaé, rzucony byt do skrzynki na

takiej ulicy i o takiej porze. Natych-
miast zatelegrafowatem do zarzadu
poczty, aby zwrécono uwage na list

adresowany otéwkiem. Gdy przyjecha-
tem nastepnie na poczte, pokazano mi
ten list i przeczytatem adres.

— Jaki byt adres? Do kogo a-
dresowano ?

— Do Henryka Klaweringa.
man-House. Nowy Jork.

W estchngtem mimowoli gteboko.

— | dzieki temu zwr6cit pan swa

Hof-

uwage na tego cztowieka? — zapy-
tatem.

— Tak.

— Dziwne to; prosze jednak niech
pan moéwi dalej.

— Poszedtem za tym $ladem i u-

datem si¢ sam do Hofman-House. Tam
mi powiedziano, ze Klawering przyje-
chal wprost z Liyerpolskiego okretu,
na ktérym przybyt przed trzema mie-

sigcami do Nowego Jorku i ze zaj-
muje on jeden z lepszych pokoi. Nie
wiedzieli o nim nic szczegdlnego,

wiadomem jednak byto, ze utrzymuje

stosunki tylko z ludZmi z wyzszego
towarzystwa, przyczem okazujg mu

wszyscy wielkie uszanowanie. Sadzgc

z trybu jego zycia, mozna przypuszczat, ze jest
cztowiekiem bardzo zamoznym. Skierowatem sie
nastepnie do zarzadu hotelu i czekatem tam, dopoki
nie wreczg mu listu miss Mary, by przekona¢ sie,
jakie on na nim wywrze wrazenie.

— | udato sie to panu?

— Nie. Wtasnie w stanowczej chwili stanat
kto$§ miedzy nami, tak iz nie mogtem zauwazy¢ te-
go, co chciatem. Tego jeszcze wieczoru dowiedzia-
tem sie od stuzby hotelowej, ze byt bardzo przejety
tym listem. Odkomenderowatem natychmiast do Kla-
weringa swych ludzi, ktérzy przez dwa dni jak
najbaczniej $ledzili go. Niczego jednak w ten spo-
sob nie dopieliémy. ' Chociaz czytvwat z wielkiem
zainteresowaniem gazety i podchodzit czesto do do-
mu Lavenforta, nigdy jednak nie wstepowat tam
1 nie szukat zblizenia z jego mieszkaficami. W tym
czasie przyszedt pan wtadnie do ranie. Spodziewajac
sie, ze panu uda sie dowiedzieé¢, w jakich stosun-
kach Klawering jest z temi pannami, prositem pana
0 zwracanie uwagi na niego.

— | okazato sie, ze jestem ztym pomocnikiem,
czy nie tak?

Grys pokryt to milczeniem.

— A dowiadywat sie pan, gdzie Klawering
spedzit wieczér w wilie zabdjstwa +tayenforta —

zapytatem.

Zastatem go lezgcego na kanapie,
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— Owszem dowiadywatem sie, lecz bez szcze-
g6lnego powodzenia. W sztscy potwierdzajg, ze
wieczoru tego oddalat sie gdzie$ z domu, lecz gdy
stuzacy przyszedt napali¢ u niego w pokoju, lezat
juz na tézku.

— Nie wie wiec pan nic, coby mogto wyjasnic
stosunki jego z kuzynkami nieboszczyka?

— Absolutnie nic.

— Jeszcze jedno pytanie: nie wie pan w jaki
sposéb i o jakiej porze dostat on tego wieczoru
gazety ?

— Nie, wiem
z sali jadalnej,
i udatsie do
obiadu.

— Swiadczy to jednak o tem...

— Swiadczy to o tem, iz jezeli Klawering byt-
by zabdjca, to albo wcale nie zamawiatby dla siebie

tylko, iz
trzymajac w
swego pokoju,

widzianogo, jak wyszedt
reku Euenmg Post
nie tykajac nawet

obiadu, albo tez zjadiby go najspokojniej po przeczy-
taniu gazety.
i — W takim razie pan’uwaza, iz nie mozna po-

dejrzewaé¢ go o zabdjstwo ?J

Grys wzruszyt ramionami, spojrzat na papiery,
wyglagdajace mi z kieszeni i odezwat sie:

— Po tem, co pan mi powiedziat, zmuszony je-
stem uwaza¢ go prawie za winnego.

— W jaki spos6b udato sie panu stwierdzié, ze

Klawering byt w zesztym roku tutaj, w Nowym
Jorku? — powrécitem do swych pytan. — Powie-
dzieli paDu o tem w Hofman-House ?

— Nie, wiadomos$¢é te otrzymatem z drugiego
zrédta, a mianowicie z Londynu.

— Z Londynu?

— Tak, mara tam przyjaciela,
nieraz rézne ustugi.

— Lecz to jest niemozliwe;

ktéry okazuje mi

przeciez nie upty-

neto od zabodjstwa tyle czasu, by mogt pan otrzy-
maé¢ stamtagd odpowiedz, jezeli pan pisat do Lon-
dynu.

— Nie potrzebowatem wcale tego robié. Dosy¢
mi byto podaé¢ telegraficznie memu przyjacielowi

nazwisko danej osoby, a on juz wiedziat, ze ma mi
przysta¢ najszczegétowsze o niej informacye.
— Wiec pan zatelegrafowat nazwisko

ringa ?

11, — Tak, postatem szyfrowang depesze.
— | odpowiedz pan otrzymat?

[E[— Dzisiaj rano.
, Wyjat z kieszeni ztozony papier i podat mi go.

Klawe-

reumatyzm przykut go do domu.

Nr. 11

W tej do$¢ obszernej notatce byla mowa, ze
Klawering ma 43 lat, mieszka w Londynie razem
z swg matkag w Portland Place. Roczny jego dochéd
wynosi mniej wiecej 5000 funtéw sterlineéw. Ma-
jatek ten otrzymat czeécig po ojcu, czes$ciag po stry-
ju. W 1875 roku pojechat do Ameryki, lecz z po-
wodu choroby matki powrécit po trzech miesiacach.
0 tem, co robit w Ameryce, nie wiadomo. Zauwa-
zono tylko, Zze w ostatnim czasie stat sie bardzo
milczacym, ze ciaggle z niecierpliwos$cia oczekuje po-
czty, a szczegOlniej interesuje sie zagramcznemi li-
stami. Na jednej kopercie rzuconej do kosza przy
biurku byt adres: ,Ema Belden“. Wieksza czes$é
jego amerykanskich znajomych mieszka w Bostonie,
lecz dwie osoby w Nowym Jorku. Imiona ich sa
nieznane, zdaje sie jeduak, iz sg to bankierzy. Przy-
wiézt z sobg bardzo wiele pakunkoéw i cze$¢ swego
domu urzadzit tak, jak gdyby miata w nim zamie-

szka¢ kobieta, potem jednak te cze$¢ domu zam-
knieto. Dwa miesigce temu pojechal znowu do Ame-
ryki i przez ten czas przystat dwie depesze do
Portland-Place; niedawno nadeszto od niego kilka
listow ze stemplem Nowy Jork; o-
statni list wystany byt z F., ze stanu

Nowy Jork.
Papier wysunagt mi sie z rak. F.

byto to malenkie miasteczko w poblizu
miejsca kuracyjnego B.

— List panskiego przyjaciela jest
najlepszym atutem w mych kartach! —m
zawotatem. — Zawarte w nim sag te
wtasnie wiadomoséci, ktérych najbar-
Dzieki temu bede
catg tajemnice Kla-

dziej potrzebuje.
znat za tydzien
weringa.

Przy stowach tych
swego notesu gtéwne
listu.

— A kiedyz ja moge sie spodzie-
waé¢, ze przyjme wudziat w tej spra-
wie? — zapytat Grys.

— Gdy tylko przekonam
wpadtem na dobry $lad.

— A duzo czasu pan na
zyje ?

— Nie,
sprawdzi¢ jeden fakt i...

— Moze ja bede mogt uczyni¢ co$
dla pana,..

Mo6wigc to, wskazat mi Grys na
swe biurko, poprosit o otwarcie gdrnej
szuflady i dobycie stamtad na p6t spa-
lonego kawatka papieru.
Spetnitem jego prosbe
ten papier.

— Oto rezultat dalszych poszu-
kiwan Fobbsa, przedsiewzigtych wow-
czas w kominku — rzekiGrys. —
Jezeli pan sadzit, ze znalezliSmy
tylko klucz, to pan sie mylil. Po sta-
ranniejszem badaniu natrafilismy i ua

zapisatem do
punkty tego

sie, ze
to zu-

nie wiele — musze tylko

i podatem
mu

to.

Od pierwszego wejrzenia na trzy-
many w reku papier przekonatem sig,
ze jest to na pdl przedarty list,
podpalony a co wazniejsza, powa-
lany krwig.

— Co pan sadzi o tem? — za.
pytatem Grysa.

— Sam wtasnie chciatem zada¢ panu to py-
tanie.

Sttumitem w sobie uczucie wstretu i zaczatem
przygladac¢ sie resztkom papieru.

— Zdaje mi sie, ze sa to kawatki jakiego$ Ii-
stu — rzekiem.

— Bez watpienia — z odcieniem szyderstwa
potwierdzit Grys.

— Sadzac ze $ladow krwi, list ten znajdowat

sie zapewne na biurku
jego S$mierci.
— Zupetuio stusznie.
— List ten zostat rozciety

pana tayenforta w chwil

i nastepnie skrecony

kilka razy, zanim rzucono go do kominka.

— Bardzo pieknie — zauwazyt Grys — co
dalej ?

— O ile moge wnioskowa¢, pisata go osoba in-

teligentua, w kazdym razie nie pan Layeufort, gdyz
jego charakter pisma znam dobrze. Jezeli pan ma klej,

to mozemy te kawatki naklei¢ na arkusz papieru
1 lepiej je odcyfrowac.
— Tam na stole stoi klej.

(Ciag dalszy nastapi).



